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/mluva o preplateni cestovnych vydavkov

(Ukast’ na stretnuti partnerov projektu REWARD)
uzavreta Vv zmysle § 51 zakona ¢. 40/1964 Zb. Obcianskeho zakonnika a zakona ¢. 283/2002 Z.z.
0 cestovnych nadhradach v zneni neskorsich predpisov

1. Trnavsky samospravny kraj
Adresa: Starohajska ul. 10, 917 01 Trnava
zastipeny Mgr. Jozefom Viskupicom, predsedom
I1CO: 37 836 901

(dalej len ,,TTSK”),
a

2. Ing. Michaela S.
Datum narodenia:
Adresa:
Tel. ¢islo: E-mail:
IBAN:

(dalej len ,,stakeholder™),
(dalej TTSK a stakeholder spolu ako ,,zmluvné strany*).

Zmluvné strany sa dohodli na uzavreti tejto zmluvy a jej prilohe, ktora je jej neoddelitenou
sucastou (d’alej len ako ,,zmluva®).

Cislo projektu: 02C0366
Akronym a nazov projektu: REWARD - Retaining and attracting knowledge workers and skills
for regional development

CLANOK 1
PREDMET ZMLUVY

1.1 TTSK vytvori vhodné podmienky pre aktivnu ucast’ stakeholdera na stretnuti partnerov
projektu  REWARD v ramci programu Interreg Europe za tucelom vykonavania

Vv

1.2 Stakeholder a TTSK sa dohodli, ze stakeholder bude vykonavat ¢innost’ $pecifikovanti
v ¢lanku 8 bezodplatne po dobu trvania aktivit, na ktorych sa zucastiiuje, pricom TTSK
sa zavdzuje uhradit’ ndklady stuvisiace s tcast’ou na projektovom stretnuti v stilade s ¢lankom
5 tejto zmluvy.

CLANOK 2
DOBA TRVANIA MOBILITY

2.1 Déatum projektového stretnutia: 03. 06. 2025 — 06. 06. 2025
2.2 Celkové trvanie ucasti stakeholdera vratane dopravy na miesto urCenia a spat
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nepresiahne 5 dni.

CLANOK 3
FINANCNA PODPORA

Finan¢na podpora predstavujica preplatenie vydavkov spojenych s realizdciou ucasti na
projektovom stretnuti, bude poskytnuta stakeholderovi v zmysle rozpoctu projektu
v rozsahu:

- zabezpecenie ubytovania na mieste projektového stretnutia,

- zabezpecenie spiatocnych leteniek na projektové stretnutie,

- preplatenie cestovnych ndkladov na miestnu dopravu na mieste projektoveho stretnutia,
- preplatenie diét spojené s cestou na projektove stretnutie.

CLANOK 4
OSOBITNE DOJEDNANIA

Miestom ucasti stakeholdera na projektovom stretnuti je VarSava, Pol'sko.
Stakeholderovi je poskytnuté ubytovanie po dobu trvania pracovnej cesty.

Stakeholderovi bude preplatena suma na pokrytie nakladov na miestnu dopravu v Pol'sku
na zaklade predlozenia pokladni¢nych dokladov a zaktpenych listkov.

Stakeholderovi bude zabezpecena preprava na letisko sluzobnym autom tradu TTSK spolu
so zamestnancami TTSK zo sidla TTSK, a d’alej letecka doprava do VarSavy v Pol’sku.

Povinnostou stakeholdera je viest Si denny =zdznam cinnosti, ktory bude slazit
pre spracovanie spravy z projektového stretnutia.

Stakeholder je povinny riadit’ sa zdsadnou hospodarnosti a efektivnosti pri zabezpecovani
tovarov asluzieb v stvislosti s projektovym stretnutim, ktoré mu budi za podmienok
vyplyvajacich z tejto zmluvy refundované zo strany TTSK, a to vzhl'adom na skuto¢nost’, ze
ide o nakladanie s verejnymi financiami.

CLANOK 5
NAKLADY UCASTI NA PROJEKTOVOM STRETNUTI A ICH PREPLATENIE

Suma uréena na preplatenie diét a cestovnych nakladov na miestnu dopravu Vv sulade
Sbodom 3.1 zmluvy bude vypocitana na zdklade predloZzenych dokladov preukazujucich
vzniknuté vydavky za celé obdobie trvania projektového stretnutia. Za tymto uUcelom
sa stakeholder zavédzuje Vv lehote 5 dni pred nastupom na pracovnl cestu vypracovat’ a na
pokladnu tradu Trnavského samospravneho kraja predlozit’ tla¢ivo pre zahraniény cestovny
prikaz. Po skonéeni pracovnej cesty sa stakeholder zavizuje v lehote do 15 dni predlozit
spravu z pracovnej cesty a na preplatenie prislusné doklady o thrade cestovnych nakladov na
miestnu dopravu, ktoré stakeholder vynalozil v suvislosti s pracovnou cestou v rozsahu podl'a
¢l. 3 tejto zmluvy.

Uhrada sumy bude realizovana osobne na pokladni Uradu Trnavského samospravneho kraja
jednorazovo, ato najneskor do 20 pracovnych dni po predlozeni vyssie uvedenych dokladov
a spravy.

Stakeholder podpise deklaraciu prijatia financnej podpory.
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CLANOK 6
POISTENIE

6.1 Stakeholder si hradi poistenie pocas pracovnej cesty sam na vlastné naklady
V stanovenom termine pracovnej cesty.

CLANOK 7
JAZYKOVA PODPORA

7.1 Stakeholder sa bude zucastiovat’ na vSetkych naplanovanych aktivitach v ramci projektového
stretnutia, vratane workshopov a networkingu, ktoré budu prebichat’ v cudzom (anglickom)
jazyku. Stakeholder nebude vyZzadovat’ jazykova podporu.

CLANOK 8
ULOHY A NAPLN CINNOSTI STAKEHOLDERA

8.1 Ulohy stakeholdera:

» resSpektuje sposob prace TTSK a projektového partnera zodpovedného za organizaciu
projektového stretnutia v Pol'sku,

 preukazuje zodpovednost’ pocas trvania pracovnej cesty,

* reSpektuje plan aktivit,

* je flexibilny v pripade zmeny v programe,

» spolupracuje na vypracovani zaverenej spravy z pracovnej cesty, potrebnej
K vyuactovaniu vydavkov.

8.2 Népln ¢innosti:

 Ucast’ na 2. medziregionalnom vzdelavacom podujati v oblasti politik projektu REWARD,
 aktivne prispievanie do témy ,rozvoj podnikania®“ v ramci workshopu a moderovanej
diskusie v skupinach spolu so zastupcami projektového timu TTSK.

CLANOK 9
ZAVERECNE USTANOVENIA
9.1 Na vztahy medzi zmluvnymi stranami vyplyvajice z tejto Zmluvy, ale fiou vyslovne
neupravené sa primerane vztahuji prislusné ustanovenia Obcianskeho zakonnika, zakona

¢. 283/2002 Z.z. o cestovnych nahradach a stvisiacich v§eobecne zavéaznych pravnych predpisov
Slovenskej republiky a ES.

9.2 Tato zmluvu je mozné menit' alebo dopiiat’ len prostrednictvom pisomnych dodatkov.
V pripade zavaznych Gprav sa zmluvné strany dohodli, Ze je moZné uzavriet’ aj nova zmluvu.

9.3 Tato zmluva je vyhotovena v §tyroch rovnopisoch. Tri originaly zmluvy su uréené pre TTSK
a jeden pre stakeholdera.

9.4 Tato zmluva nadobuda platnost’ diilom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a uc¢innost’
diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom vlady
Slovenskej republiky v sulade s ustanovenim § 47a Obcianskeho zakonnika a § 5a zakona
¢.211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe K informaciam a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov.
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9.5 Zmluvné strany vyhlasujt, ze si text tejto Zmluvy riadne a dosledne precitali, porozumeli jej
obsahu a pravnym té¢inkom z nej vyplyvajtcich. Ich zmluvné prejavy st dostatocne jasné, urcité
a zrozumitel'né. Podpisujuce osoby st opravnené k podpisu tejto Zmluvy a na znak slobodného
a vazneho suhlasu ju podpisali.

Priloha ¢.1: VSeobecné podmienky

V Trnave, dina 23.05.2025 V Trnave, dna 23.05.2025
V. T. V. T.
Mgr. Jozef Viskupi¢ Ing. Michaela Sendekova

predseda TTSK
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Priloha |

VSEOBECNE PODMIENKY

Clanok 1: Zodpovednost

Kazda zo stran tejto zmluvy zbavi druha
stranu z akéhokol'vek obcianskopravnej
zodpovednosti za Skody, ktord vznikne jej
alebo jeho zamestnancom v désledku
plnenia tejto zmluvy, pokial’ takéto Skody
nie su dosledkom zavazného a umyselného
pochybenia druhej strany alebo jeho
Zamestnancov.

Trnavsky samospravny kraj, Eurdpska
komisia, ani ich zamestnanci nenesu
zodpovednost’ v pripade poistnej udalosti v
ramci zmluvy v suvislosti s akoukol'vek
Skodou vzniknutou v priebehu vykonavania
obdobia mobility. V doésledku toho
Trnavsky samospravny kraj alebo Eurdpska
komisia neprijme ziadnu ziadost’ 0 nahradu
Skody sprevadzajucu takuto udalost’.

Clanok 2: Ukonéenie zmluvy

V pripade poruSenia zo strany stakeholdera
plnit’ niektoru z povinnosti vyplyvajucich
z0 zmluvy, a to bez ohladu na dosledky
ustanovené podla platného préava, institucia
ma pravomoc vypovedat’ alebo od zmluvy
odstupit’ bez akejkol'vek dalSej pravnej
formality, ak stakeholder nekona v lehote
jedného mesiaca odo dna prijatia oznamenia
doporu¢enym listom. Ak stakeholder
ukon¢i zmluvu pred kone¢nym terminom
zmuvy alebo ak on/ona neakceptuje zmluvu
v sulade s pravidlami, musi on/ona vratit’
sumu finan¢nej podpory uz vyplateni. V
pripade ukoncenia zo strany stakeholdera z
dovodu "vyssej moci”, t.j. nepredvidatelné
vynimo¢né situacie alebo udalosti mimo
kontroly stakeholdera a nie nasledkom
pochybenia alebo nedbanlivosti na jeho/ jej
strane, stakeholder ma narok na sumu diét a
finan¢nej podpory podla bodu 3.1.
zodpovedajucej skutocnej dizke trvania
obdobia mobility, a nie dohodnutej dizke
obdobia mobility ako je definovana v ¢lanku
2.2. Vsetky zvy$né prostriedky budi musiet’
byt vratené.

*

*
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QI Co-funded by

the European Union

Clanok 3: Ochrana dat

Vsetky osobné tidaje obsiahnuté v zmluve
sa spracovavaju V sulade S nariadenim (ES)
Europskeho parlamentu a Rady <.
1725/2018 o ochrane fyzickych osdb v
suvislosti S0 spracovanim osobnych udajov
inStiticiami ~ aorgdnmi,  Gradmi  a
agentarami Unie a 0 volnom pohybe
takychto 1udajov, ktorym sa zruSuje
nariadenie (ES) ¢. 45/2001 a rozhodnutie ¢.
1247/2002/ES. Tieto udaje musia byt
spracované¢  vylune vV suvislosti S
realizaciou a monitorovanim zmluvy zo
strany vysielajicej inStitucie,
Ministerstva hospodarstva SR a Eurdpske;
komisie, bez toho aby bola dotknuta
moznost  odovzdat  udaje organom
zodpovednym za kontrolu a audit v stlade
s pravnymi predpismi EU (Dvor auditorov
alebo Eur6psky urad pre boj proti podvodom
(OLAF). Stakeholder smie na ziklade
pisomnej Zziadosti ziskat' pristup k svojim
osobnym udajom a opravit’
informacie, ktoré su nepresné alebo
neuplné. Onfona by mala riesit vsetky
otazky tykajuce Ssa spracovania jeholjej
osobnych tdajov s vysielajiicou institaciou.
Stakeholder moze podat® staznost’ proti
spracovaniu svojich osobnych udajov na
[vnuatrostatny kontrolny organ na ochranu
udajov] s ohladom na pouzitie tychto

udajov vysielajucou institaciou,
Ministerstvom hospodarstva SR, alebo na
europskeho  dozorného uradnika pre

ochranu udajov s ohladom na pouzitie
udajov Europskou komisiou.

Clanok 4: Kontroly a audity

Strany tejto zmluvy sa zavizuji poskytnat
akékol'vek informacie pozadované
Europskou  komisiou, = Ministerstvom
hospodarstva SR, alebo inymi externymi
subjektmi poverenymi Eurdpskou komisiou
alebo Ministerstvom hospodarstva SR,
ktoré skontroluju, Ze obdobie mobility a
ustanovenia zmluvy st riadne vykonavané.



